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الدورة السابعة والخمسون 
البند ٢١ (ب) من جدول الأعمال 

تعزيز تنسيق المساعدة الإنســانية والمســاعدة 
الغوثية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات 
الكوارث، بما في ذلك المساعدة الاقتصاديــة 
الخاصة: تقديم المساعدة الاقتصادية الخاصــة 

  إلى فرادى البلدان أو المناطق؛ 
إثيوبيا، أنتيغوا وبربودا، أنغولا، بنن، بوركينا فاسو، تشاد، توغو، جزر القمــر، جمهوريــة 
أفريقيا الوسطى، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تترانيا المتحدة، جنــوب أفريقيــا، 
جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، السنغال، سوازيلند، السودان، غابون، غامبيا، غينيا، غينيا - 
بيســاو، الكامــيرون، كــوت ديفــوار، الكونغـــو، مدغشـــقر، مـــلاوي، موريتانيـــا، ناميبيـــا، 

  هندوراس: مشروع قرار 
تقـديم المسـاعدة الخاصـة مـن أجـــل الانتعــاش الاقتصــادي والتعمــير في جمهوريــة 

 الكونغو الديمقراطية 
إن الجمعية العامة، 

ـــاش  إذ تشــير إلى قراراــا الســابقة بشــأن تقــديم المســاعدة الخاصــة مــن أجــل الانتع
الاقتصادي والتعمير في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 

وإذ تشير أيضا إلى جميـع قـرارات مجلـس الأمـن وجميـع البيانـات الـتي أدلى ـا رئيسـه 
بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 
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وإذ تشير كذلك إلى اتفاق وقف إطـلاق النـار الموقـع في لوسـاكا(١)، وخطـة كمبـالا 
لفض الاشتباك(٢)، والتزامات جميع الموقعين على هذين الاتفاقين والالتزامات الناشئة عن قـرار 

مجلس الأمن ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
وإذ تعيــد تــأكيد ســيادة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وجميــع الـــدول في المنطقـــة 

وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي، 
وإذ تثير جزعها محنة السكان المدنيين في جميع أرجاء البلد، وتدعو إلى حمايتهم، 

وإذ يساورها شديد القلق بشأن تدهور الحالـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية، ولا سـيما في شـرق الكونغـو، وبشـأن أثـر القتـال المتواصـل علـى سـكان 

البلد، خاصة النساء والأطفال، 
وإذ تعرب عن بالغ قلقها إزاء ارتفاع معدل الإصابة بفيروس نقـص المناعـة البشـرية/ 
متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)، ولا سيما بين النساء والأطفال في جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية، 
ـــلتراع علــى الحالــة الإنســانية  وإذ تعـرب عـن قلقـها العميـق إزاء العواقـب الفادحـة ل
وحالة حقوق الإنسان في البلد، والتقارير التي تفيد بالاستغلال غير المشروع للمـوارد الطبيعيـة 

لجمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء الوقـع السـلبي للحـرب علـــى تعزيــز التنميــة المســتدامة 

والشاملة في البلد، 
وإذ تحـث جميـع الأطـراف علـى احـترام حقـوق الإنســان وحمايتــها واحــترام القــانون 
الإنسـاني الـدولي، ولا سـيما اتفاقيـات جنيـف لعـام ١٩٤٩(٣) وبروتوكوليـها الإضـــافيين لعــام 

 ،(٤)١٩٧٧
وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء التدمـير الشـامل والمسـتمر للحيـاة والممتلكـات، فضــلا 

عن الضرر الجسيم للبنية الأساسية والبيئة الذي تعاني منه جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 

 __________
S/1999/815، المرفق.  (١)

انظر S/2000/330 و Corr.1، الفقرات ٢١-٢٨.  (٢)
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠-٩٧٣.  (٣)

المرجع نفسه، الد ١١٢٥، الرقمان ١٧٥١٢ و ١٧٥١٣.  (٤)
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وإذ تضع في اعتبارها أن جمهورية الكونغو الديمقراطية تعاني أيضـا مـن المشـاكل الـتي 
يواجهها بلد يستضيف آلاف اللاجئين من بلدان مجاورة؛ 

وإذ تشير إلى أن جمهورية الكونغو الديمقراطية هي إحدى أقل البلدان نموا التي تواجـه 
مشـاكل اقتصاديـة واجتماعيـة حـادة ناجمـة عـن ضعـف بنيتـها الاقتصاديـة الأساسـية ومتفاقمــة 

بسبب التراع الجاري، 
وإذ تضع في اعتبارها الترابط الوثيق بين كفالة السلام والأمن وقدرة البلد على تلبيـة 
الاحتياجات الإنسانية لشعبه واتخاذ خطوات فعالة ـدف إلى الإسـراع بتنشـيط اقتصـاده، وإذ 
ـــد الحاجــة الملحــة إلى مســاعدة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة علــى إنعــاش  تؤكـد مـن جدي
اقتصادهـا المتضـرر وإعـادة بنائـه وفي جـهودها الراميـة إلى اسـتعادة الخدمـات الرئيســـية والبنيــة 

الأساسية في البلد، 
ـــام بشــأن تقــديم المســاعدة الخاصــة مــن أجــل  تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين الع - ١

الانتعاش الاقتصادي والتعمير في جمهورية الكونغو الديمقراطية(٥)؛ 
ترحب بتوقيع جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وروانـدا علـى اتفـاق السـلام في  – ٢
بريتوريـا في ٣٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢(٦)، وتوقيـع جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وأوغنـــدا علــى 
اتفاق لواندا في ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ وترحب أيضا بجهود جنوب أفريقيا وأنغـولا والأمـين 

العام للأمم المتحدة، لتسهيل إبرام هذه الاتفاقات؛ 
ترحب كذلك بالقرار الذي اتخذتــه جميـع الأطـراف الأجنبيـة بالسـحب التـام  - ٣
لجنودها من إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية، وكذا التقدم المحـرز في تنفيـذ هـذه العمليـات، 
وتشدد على أهمية إتمام عمليات الانسحاب هذه بطريقة شفافة ومنتظمة ويمكن التحقق منها؛ 
ترحـب أيضـا بـالتزام الأطـراف الكونغوليـة بـالتوصل إلى اتفـاق جـامع بشــأن  - ٤
الانتقال السياسي، وتشدد على أهمية اتفاق من هذا القبيل في عملية السـلام الواسـعة النطـاق، 
ويـب بجميـع الأطـراف الكونغوليـة إلى التعـاون الفعلـي بغيـة الإسـراع بـإبرام اتفـاق مـن هـــذا 

القبيل؛ 
تؤكد أن عملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية لا يمكن فصلـها عـن  - ٥

استئناف النشاط الاقتصادي في البلد؛ 

 __________
 .A/57/377 (٥)

انظر S/2002/914، المرفق.  (٦)
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تؤكد أيضا أهمية استعادة النقل النهري، وترحب بإعادة فتـح ـري الكونغـو  - ٦
وأوبانغي، وتعرب عن تأييدها لإنشاء لجنة حوض ر الكونغو؛ 

ترحب بالإصلاحات الاقتصادية التي تضطلـع ـا حكومـة جمهوريـة الكونغـو  - ٧
الديمقراطية، وتؤكد الحاجة الملحة إلى المساعدة الاقتصادية الدولية؛ 

تثـني مـع التقديـر علـى حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة لتعاوــا مــع  - ٨
الأمـم المتحـدة، ووكالاـا المتخصصـــة وغيرهــا مــن المنظمــات في تلبيــة الحاجــة إلى الإنعــاش 

والتعمير، وترحب في هذا الصدد بتجدد الحوار والتعاون بينها؛ 
ـــاديق الأمــم المتحــدة وبرامجــها  تجـدد نداءهـا الملـح إلى اـالس التنفيذيـة لصن - ٩
لمواصلـة إبقـاء الاحتياجـات الخاصـة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة قيــد النظــر وتعــرب عــن 
تقديرها للمجلس التنفيذي لبرنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وصنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان 

لنظره في مخطط البرنامج القطري لجمهورية الكونغو الديمقراطية لفترة ٢٠٠٣-٢٠٠٥(٧)؛ 
تشجع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية علــى مواصلـة سياسـات سـليمة  - ١٠
للاقتصاد الكلي وتعزيـز الحكـم الرشـيد وسـيادة القـانون وتحـث الحكومـة علـى بـذل قصاراهـا 

لتحقيق الانتعاش الاقتصادي والتعمير رغم استمرار التراع المسلح؛ 
تعرب عن بالغ قلقها لتدهور الحالة الإنسانية في كل أرجـاء البلـد ولا سـيما  - ١١
في منطقة إيتوري وتحث جميع الأطراف على اتخاذ إجراءات للحد مـن تشـرد السـكان ووضـع 

حد لانتهاكات حقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني؛ 
تحث جميع الأطراف على أن تحترم أحكـام القـانون الإنسـاني الـدولي احترامـا  - ١٢
تاما، وأن تكفل في هذا الصدد لجميع موظفـي الشـؤون الإنسـانية سـبيل الاتصـال الآمـن دون 
معوقـات بجميـع السـكان المتضرريـن في شـتى أرجـاء إقليـم جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة وأن 
تكفـل سـلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والعـاملين في مجـال المسـاعدة الإنسـانية، وتؤكـد في هــذا 
السياق أن إعادة فتح خط السكك الحديديـة/المواصـلات النهريـة الـذي يربـط بـين كيسـانغاني 
وكيندو مسألة بالغة الأهمية لأا ستسهل تسليم المساعدة الإنسـانية وكذلـك نقـل الإمـدادات 

إلى موظفي الشؤون الإنسانية؛ 
يب باتمع الدولي زيادة دعمه لأنشـطة الإغاثـة الإنسـانية داخـل جمهوريـة  - ١٣

الكونغو الديمقراطية؛ 

 __________
 .DP/CPO/DRC/1 (٧)
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تدعــو الحكومــات إلى الاســتمرار في تقــديم الدعــــم إلى جمهوريـــة الكونغـــو  - ١٤
الديمقراطية؛ 

تطلب إلى الأمين العام:  - ١٥
أن يواصل التشاور على سبيل الاسـتعجال مـع الزعمـاء الإقليميـين، بالتنسـيق  (أ)

مع الأمين العام للاتحاد الأفريقي، حول سبل التوصل إلى حل سلمي ودائم للتراع؛ 
أن يواصل التشاور مع الزعماء الإقليميين، بالتنسيق مـع الأمـين العـام للاتحـاد  (ب)
الأفريقي، من أجل القيام، عند الاقتضاء، بعقــد مؤتمـر دولي بشـأن السـلام والأمـن والتنميـة في 
وسـط أفريقيـا ومنطقـة البحـيرات الكـــبرى، تحــت رعايــة الأمــم المتحــدة والاتحــاد الأفريقــي، 

للتصدي لمشاكل المنطقة بطريقة شاملة؛ 
أن يبقي الحالة الاقتصادية في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قيـد الاسـتعراض  (ج)
دف تشجيع المشاركة في برنامج لتقديم المساعدة الماليـة والماديـة إلى ذلـك البلـد ودعـم ذلـك 

البرنامج، ليتمكن من تلبية احتياجات البلد العاجلة لتحقيق الانتعاش الاقتصادي والتعمير؛ 
أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة والخمســـين تقريـــرا عــــن  (د)

الإجراءات التي اتخذت عملا ذا القرار. 
 


